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SAIR TEZKIRELERININ BAGCE-i SAFA-ENDUZ’A ETKILERI*

) Riza OGRAS
Stileyman Demirel Universitesi, Burdur Egitim Fakiiltesi, Tlrkce Bolimu, Burdur.

Ozet

Sair tezkireleri, Tiirk edebiyat tarihi i¢in ilk elden kaynak olmasi bakimindan onemlidir.
Sairleri tanitmalarimin yanisira dénemin kiiltiir ozelliklerini de yansitirlar. Tezkireler, birbirinin
devami seklinde yazildig igin kendilerinden oncekilerden etkilenmeleri kaginilmaz olmugtur. XIX.
yiizyilda Es’ad Mehmed Efendi tarafindan yazilan Bagce-i Safa-endiiz adli tezkirede Salim,
Safdyi, Fatin, Ramiz Efendi’lerin yazdigi tezkirelerin etkileri goriilmektedir. Bu etkiler dikkate
alinarak Bagge-i Safd-endiiz’un edebiyatimizdaki yeri hakkinda bir degerlendirme yapilmaya
calisilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Es’ad, sair tezkiresi, Bag¢e-i Safa-endlz, Salim, Safayt, Ramiz.

THE EFFECTS OF POET’S BIOGRAPHICAL TO
BAGCE-i SAFA-ENDUZ

Abstract

Poet’s biographical memoirs are important for Turkish literature history in point of being
firsthand sources. They reflect the cultural characteristics of the age besides introducing poets.
For biographical memoirs are written as a continuation of the preceding one, it is inevitable that
they are influenced by the previous ones. The effects of biographical memoirs written by Salim,
Safayi, Fatin, R&miz Efendi are seen on Bagge-i Safa-endlz, Es’ad Mehmed Efendi’s biographical
memoir written in nineteenth century. The literary importance of Bagg¢e-i Safa-end0z is evaluated
considering these effects.

Keywords: Es’ad, a biographical memoir, Bag¢e-i Safa-end(iz, Salim, Safayt, Ramiz.
Giris

Edebiyat tarihimizin yapi1 taglarindan sayilan sair tezkireleri, ilmi ¢alismalarda ilk
elden kaynak olmasi agisindan onemlidir. XV. ve XX. yiizyillar arasinda yazilan ve
sayilar1 kirki bulan sair tezkireleri, sairleri tanitmanin yaninda doénemin kiltiir
Ozelliklerini de yansitirlar. Sair ve tezkirecilerin birbirlerine etkileri hakkinda ipucu
verirler. Sair tezkirelerinin kargilastirilmast bu etkilesimleri tespit agisindan énemli rol
oynar. Calismaya konu edilen Bagge-i Safa-endlz adli tezkireye daha Once yazilmig
olan tezkirelerin etkileri tespit edilip elde edilen bilgilere dayanilarak bir degerlendirme

yapilmistir. Alintilar, Salim Tezkiresi’'nde ¢ok fazla oldugu igin Salim Tezkiresi’'nden
ve diger tezkirelerden alintilar olmak iizere iki grupta ele alinmustir.

Bagge-i Safa-endlz

Gazi Universitesi Tiirkoloji Arastirma Merkezi tarafindan diizenlenen (11-13 Mayis 2005) Turk
Diinyasi Tarih ve Kiiltiir Kaynaklarinin Degerlendirilmesi Sempozyumunda sunulan *‘Suara
Tezkirelerinden Bagge-i Safa-endlz’a Tezkire-i Salim’in Etkileri” bagslikli bildirinin gbzden
gecirilmis ve genigletilmis seklidir.
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Bagge-i Safa-endiiz, XIX. ylizyilda yazilan ve ismi, ebced hesabina gore 1251 H. /
1835’ veren bir gesit Tezkiretii’l-iidebadir’. Eser, Salim Tezkiresi’nin sonu olan 1135
H./1722 M. den 1251 H. / 1835 M. tarihine kadar yetisen sairlerin kisa hal terciimelerini
kapsar. Tezkirenin Es’ad Efendi’nin kendi el yazisiyla miisvedde halinde niishasi
vardir?. Sayfa kenarlarinda ve satir aralarinda miiellifin diizeltmeleri bulunmaktadir.
Bazi yerler sonradan doldurulmak iizere, bos birakilmistir. Bagce-i Safa-enddz’un iki
yazma niishas1 mevcuttur:

1. Miiellif niishasi: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Es’ad Efendi Boliimii, nr. 4040,
Mikrofilm Arsivi No: 422 (S harfi ile gosterilmistir).

2. Nail Tuman’in kopyaladig1 niisha: Istanbul Universitesi Kitiiphanesi, TY 2095
(N harfi ile gosterilmistir).

Elif-ba sirasina gore tertip edilmek istenmis, ancak bu siraya uyulmamustir. Zaten
miiellif eserin sonunda, miisvedde halinde bulunan niishanin temize cekildiginde
yeniden tertip edilecegini, “Isbu miisveddede olan es<m!-i suar< bi-mennih! te’<I<
teby!{da ma*la~larmin k<ffe-i qur>funda bi-qga"™n tert!bine ri'<yet ve mis<v!
bulunanlarii+ t<r!*-i riqletlerine tajb!“an ken<rda gosterilen er*<m qasebiyle
tert!b G tagrire niyyet olunmusdur.” sozleriyle belirtiyor®. Kaynaklarda 200* veya
206° olarak ge¢mekte ise de tespitlerimize gore 209 sairin biyografisi ve bazilarimin
siirlerinden ornekler vardir. Arap ve Iran sairlerine de yer verilmistir: Agker (Ir<n!
Megmed \<d1® _<n), Fen< (Ir<n! M!rz< *Abdu’r-Ras>l), Ahsen-i Trani (Ir<n! M!rz<
&ul<m "Al!), Bah< (Ir<n! "Al! Efendi), X<bit (Ir<n! \<di* Beg), Ezher! ('Abdii’l-
Miite'<I Mi~r!), Berp!r, P!r (Beyr>t!) gibi.

Eser hakkinda 6viicii ve yerici kayitlara rastlanmaktadir: “Bu eser, ihtiva ettigi bilgi
itibariyle kiymetli bir menba olarak gosterilemez. Buna ragmen diger tezkirelerde
tesadiif edilmeyen ufak tefek kayitlari ihtiva etmesi itibariyle biisbiitiin faydasiz da
degildir®.

“Herkesin mesalibinden bahsetmek itiyddinda olan Siilleyman Faik Efendi, mecmuasinda
der ki:

‘Tezkire-i Salim’den sonra birkag kimesne tezkiretii’s-suard cem‘ine surl eylemis
ise de mitkemmel olmayup climlesi nakis ve rabitasiz olmakla itibara sayan degildir.
Vak‘aniivis Sahhaf Seyhizade Es’ad Efendi Siirri’nin tevarih intihdbi mecmdasini
tezyil ve 0 minasebetle suardnin ekserinin terceme-i hallerini tezkir ve tekmile sa‘y
etmekte ise de terdcim-i eslafa adem-i vukifu cihetiyle ekseri yanlis tahrir etmekte
oldugunu isitiyorum...”. Kavl-i micerred, isbati hakikat edemez. Bahus(s Sileyman

Y Bursali Mehmed Téhir Efendi, Osmanh Miiellifleri, Meral yay., Istanbul, 1975, c. 3, 5. 53.

2 Siileymaniye Ktp., Esad Ef., nr. 4040.

3 Riza Ogras, Es’ad Mehmed Efendi ve Bagge-i Safa-end(z’u, Burdur, 2001, s. 262.

4 Huseyin Ayan, Tezkireler, Atatiirk Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiltesi, Edebiyat Bslumleri
Ders Notlari: 60, Erzurum, 1984, s. 40

5 Mustafa Isen, Kiinhii’l-Ahbdr'n Tezkire Kismi, Ankara, Atatiirk Kiltir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu,
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yaymi-Sayi: 93 Tezkireler Dizisi-Sayi: 2, 1994, s.27; Mehmed Sirace’d-din,
Mecma'-1 Su ‘ard ve Tezkire-i Udebd, Hazirlayan: Mehmet Arslan, Sivas, 1994, s. 14.

® S. Niizhet Ergiin, Tiirk Sairleri, s. 1337.

Ekim 2006 Cilt:14 No:2 Kastamonu Egitim Dergisi



Sair Tezkirelerinin Bagge-i Safa-End(z’a Etkileri 361

Efendi kendi bahsettigi her zata bir kusur isnad etmek itiyadinda oldugundan Esad
Efendi’nin gaddarligina dair sozii de ihtiyatla telakki olunur™”.

Es’ad Mehmed Efendi ise tezkiresine giivenmektedir ve onu her firsatta kaynak
gosterir. Sahidii’l-miiverrihin adli eserinde imld hususunda aciklamalarda bulunurken
tezkiresine atifta bulunmay1 ihmal etmez: “...... Tercemesi faklri+ B<%ce-i \af<-
end>z ile misemm< miisvedde-i tewkiretl's-su'ar<sinda mes>r ............. »?

Siirdri Mecmuasi'nin  fihristinde®, Akif-i Re’isi’l-kiittab ismi gizilerek yania
disiilen hamiste, “Si‘ri var ise de yazilan t<r!*i ges<bi ‘illet olma%]la i*r<c olundi.
Tercemesi tewkireye nale qa{irlanarak bi-mennih! te‘<l< na”l oluna” yazmaktadir.
Bu ifadeye nazaran iizeri ¢izilen isimleri Bagge-i Safa-endiiz adli tezkireye aktarmak
istedigi diisiiniilebilir®. Ancak Bagge-i Safa-end(iz’da bu isimler gecmemektedir.

Baggce-i Safa-endiz’da sairler tanitilirken ayrintili bilgi verilmemistir. Bir iki kelime
veya ciimleyle gegistirilen sairler de vardir:

“A*ker (Ir<n! Megmed \<d1® <n): N<mm Meqmed \<d1® <n S<mlu ned!m-i
Fetqu’li<h Mlrz<. N 10/S 11b.

Xervet (Alay Em!ni Qasan Beg): "As<”ir-i _<~~a Alay em!nliginden mu*rec
Qasan Begdir. N 90/ S 26a.

S<lim (Mekt>b!-i Defter! *ulef<sindan): Mekt>b!-i Defter! hulef<sindan olup
ba' {1 kit<bet ve mib<ya'acili* *1dmetlerinde giwer<n-1 ev"<t eden “u{<tdan. N
153/S 52a.

Siir>r! (A%ca Veliyyu’d-dIn-z<de Megmed Em!n): éu{<tdan A”ca Veliyyi’'d-
dIn-z<de es-Seyyid Megmed Em!In Sir>rldir. El-g<leti h<wih! Erzirg<nda
muft!dir. Sinni altmus vardir. N 157 / S 52a.

Sa'd! (Muderris Meqmed Sa'd! Efendi): &alaladan munfa~11 mev<1!-i kirmdan
olup "ir” iki senesi vef<t eden Ri1{< Efendini+ ma*d>mu miderris!nden Megmed
Sa'd! Efendidir. N 160 / S 52a.

\ab< (éazvin! Murta{< Efendi): éazvini’l-a~ldir. N<mu Murta{< ve *1idmeti
ming! dirr-i der-i d<’ire-i seh-z<de sinni elliden miitec<viz ve ~<qib-d!v<ndir. N
164 /S 54b.

‘Ib<d! (Ender>n! éonyev!): éonyadan |ar!*-i Mevleviden Agmed Efendi-n<m
<g<hit+ bedridir. =sit<neye gelip evvel< &alaja Sar<y1 a%alar1 zimresine ilg<”
Mhinmug ve ba’de zam<nin *az!ne-i him<y>na alinmis. N 181 / S 88b.

Y Ibniilemin Mahmut Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sdirleri, Dergdh Yay., Istanbul, 1988, c. 1, s. 324.

2 Riza Ogras, Esad Mehmed Efendi’nin Hayati, Edebi Kisiligi ve Sahidii’l-Miiverrihin Adl
Eserinin Edisyon Kritigi, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Basumamis Doktora
Tezi), Edirne, 1995, s. 334-335.

E Sirdri, Mecm{a, thanbulArkeoloji Miizesi Kiitiiphanesi, nr. 1035, vr. 10b.

* Riza Ogras, a.g.t., s. 119.
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“Abd! (Ceteci "Abdu’ll<h Pasa): Ya'n! Ceteci "Abdu’ll<h Pasa. N 182/ S 67a.

Fer!d Beg (Ism<'!l Efendi-z<de): N<mu Ibr<h!mdir. <ceg<ndan Ism<'!l
Efendi-n<m w<ti+ o%ludur. Cul>s-1 Sellm _<nlde *azlne-i him<y>na
alinmisdir. N 193 / S 88b.

Fen< (Ir<n! M!rz< "Abdu’r-Ras>l): Bi’s-sef<re Tahr<na giderken miil<"<t ve
~ogbet-i si'riyyesinden qiss-i qusn-i nik<t etdigimiz g<I< mu"!m-i d<r-1 Fen<
M!rz< "Abdu’r-Ras>l-i jal<"at-p!r<dir. N 194/ S 69a.

Fevz! (éar~li Agmed Efendi): \<gib-dlv<n-1 miretteb ve ~aq<yif-i sum<r-1
nis*a-i tedr!s-i “ilm-i edeb olup bi+ iki ylz s<linde altmis bes sininde iken mevlidi
olan éar~da <*irete riqlet eden Aqmed Efendidir. N 196/ S 76b.

K<mil (Ender>n!): S<biuw’w-wikr F<{il Begit+ d<der-i sef!*idir. Bunlar
Seferliye alinmig Ender>n-1 Him<y>nda genc iken fevt olmusdur. N 201/ S 90b.

V<hib: 1130 qud>du”. -N /S 87a.

Bu haliyle ad1 gegen sairler hakkinda tam bir bilgiye sahip olmak miimkiin degildir.
Ancak sevdigi veya kendine yakin gordiigii sairlere genis yer ayirmistir. Bu durum diger
tezkirelerde de gorilebilmektedir.

Diger tezkirelerde yer almayan bazi sairler hakkinda bilgi vermesi onun degerini
arttirmaktadir. Bagge-i Safé-endiz’da tanitilan ve diger tezkirelerde yer almayan
sairlerden tespit edebildigimiz 40 sair bulunmaktadir. Bu sairler tanitilirken dogum yeri,
dogum tarihi ve meslegi gibi bilgiler diizenli degildir ve bazi sair maddelerinde de ¢ok
az bilgi verilmistir. Bu sairler:

A KER (Tr<n! Megmed \<di* <n), AQMED (Isq<* _v<cesi), AQMED
(éaram<n!-z<de Sey* Aqmed Efendi), '=RIF (Mu~Jaf< Efendi), =SUFTE (Fetq "Al!
S<h-z<de), BAH= (Ir<n! ‘Al! Efendi), IBEKbdu’r -Ragm<n Efendi), B=HI
(K<tib-z<de ‘Abdi’’l-Ker!m), B=Hi (Seyyid "Abdu’ll<h Efendi), B=Hi (\o”ollu-
z<de ism<'!l Beg), BERPIR, EZHERI ('Abdi’l-Miite'<l Mi~r!), FENFr<n!
MIrz< “Abdu’r-Ras>l), FEVZI (éar~lAqmed Efendi), Q="i1Z (Aqmed Efendi),
Q=CIBI (Q<e¢ \<lig-z<de _al!l Efendi), Q=FI} (&alajali Q<fi]), QUSEYN EL-
MEVLEVI (Derv!s Qiiseynii’l-Mevlev!), "IB=DI (Ender>n! éonyev!), "N\=M (Mu-~|af<
‘I~<me’d-d!n Efendi), LEBBI (Seyyid Meqmed Efendi), MECDI (Geredev!),
MECDI (Sarr<c-z<de Mu~|af< Efendi), N=MI (Meqmed @av<s!), NA\AFAT
(Qasan Bayra"d<r-z<de Mu~|af< Ender>n!), NIG=H (éirim! Wekeriy< Efendi)[R’
(Beyr>t!), R="1¢é (Nis<nc1 "Al! Efendi Ender>n!), \AB= (éazvin! Murta{< Efendi),
X=BIT {r<n! \<d1* Beg), XEN=Y (Kiitahyev! Aqmed Efendi), XERVET (Alay
Em!ni Qasan Beg), \ID¢I (Er{urum! ‘Oxm<n Efendi), @AB'I (Sip<h!-z<de “Al!
Efendi), @AYYIB (An“arav! Meqmed Efendi) , TA¢I (Meqmed Ta’iyyi’d-dIn
Qaleb!), UVEYS (Seyyid ‘Oxm<n Efendi), V=HIB, V=¢IF (@op-*<neli-z<de
‘Oxm<n Beg), YEKT= EFENDI (istanbul!),’dir.

Bagge-i Safa-end(iz’da dil ve Uslip oOzelliklerine bakacak olursak, dil sade ve
anlagilir degildir. Arapga ve Farsca kelimeler ¢ok sik kullanilmakla birlikte, bazen de
¢ok acik ve anlasilir bir anlatim goriilmektedir. Eserin miisvedde olarak kalmasi ve
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yazarl tarafindan yeniden tertip olunmamasi sebebiyle anlatimda eksiklikler ve
diizensizlikler goriilmektedir. Ancak Bagge-i Safé-endiz, eksik ve hatalarina ragmen
diger tezkirelerde adi ge¢meyen sairleri tanitmasi ve bazi sairler hakkinda ek bilgiler
vermesi sebebiyle 6nemli bir eserdir.

Bagge-i Safa-enddz, Salim Tezkiresi’nin sonu olan 1135 H. / 1722 M. den 1251 H. /
1835 M. tarihine kadar yetisen sairleri tanittigi ve bu tezkirenin devami oldugu igin
etkilenme kacimlmaz olmustur. Sairler tanitilirken ve siir 6rnekleri verilirken Salim
basta olmak {izere Safdyi, Ramiz ve Fatin tezkirelerinden yararlanilmig ve atiflarda
bulunulmustur. Bazi maddelerde ise kaynak belirtilmemistir. Salim tezkiresinden
yapilan alintilarin sayisi digerlerinden oldukga fazladir.

XVIII. YUZYIL
Tezkirenin Yazari Tezkirenin Adi ve Yazildig1 Tarih ~ Yillar Sair Sayisi
1. Safayl 6.1138/1725 Safayi Tezkiresi  1132/1719 1640/1719 480
2.Salim 6.1156/1743 Salim Tezkiresi ~ 1134/1722 1688/1722 435
3. Ramiz 6. 1202/1786 Adab-1 Zurafa 1198/1784 1625/1784 376
XIX.YUZYIL
1. Es’ad Efendi  6.1264/1847 Baggce-i Safa-enddiz 1251/1835 1722/1835 209
2. Fatin Davad 0.1283/1866 Hatimet(’l-es'ar 1250/1834 1722/1853 672

Tablodaki bilgilerde de goriilecegi tizere bu tezkirelerin yazildiklar1 ve kapsadiklari
tarihler, birbirinin devami oldugunu gdstermektedir. Ancak Fatin David tarafindan
1834’te tamamlanan Hatimeti’l-es'ar, 1722-1853 yillar1 arasinda yasamis sairleri
tanitmaktadir. Eserin yazilig tarihi olan 1834 ile tamittig1 sairlerin 1853 yilina kadar
yasamig olmasi tezat gibi gorlinse de bu farklilik, yazarin eserine sonradan ekledigi
sairler sebebiyledir. Bagge-i Safd-endiz’un miellif niishasinda bu tezkireden alinti
yokken Nail Tuman tarafindan kopyalanan niishada bazi sair maddelerine Fatin’in
Hatimet(’l-es’ar’indan kaynak belirtilerek siir 6rnekleri eklenmistir.

Bagge-i Safa-endiz’daki alintilar iki grupta incelenebilir:
1. Salim Tezkiresi’nden Yapilan Alintilar, 2. Diger Tezkirelerden Yapilan Alintilar.

Karsilastirilan tezkirelerdeki metinler, ¢ok fazla yer kapladig: i¢in Bagce-i Safa-
end(iz’daki kaynaga isaret eden sekliyle verilmistir.

1. Salim Tezkiresi’nden Yapilan Ahntilar:

Bagge-i Safa-endlz’da Tezkire-i Salim’e atif yapilarak 25 maddeden alinti
yaptlmistir. Bu alintilar aynen aktarma degildir. Kullanilan ifadelere gore yazar,
karsilastirma yapmak ve kendi diisiincesini dogrulatmak amaciyla Tezkire-i Salim’e ve
diger tezkirelere bagvurmaktadir. Karsilastirma yaptigi, sairleri tanitirken verdigi
bilgilerden anlasiimaktadir:

Eski mahlasi Muhibb olan Eser, Tezkire-i Salim’de mim harfi maddesinde
gecmektedir: “Tewkire-i S<limde ma*la~-1 “ad!mi olan Mugqibb ile garf-i m!mde
terceme ve exeri mes|>r ve gil-gest-i sey<qgati b>st<n-sar<y-1 =sit<ne-i "Aliyyede
enc<m ve i xS gitdi Exer 1135/1819 t<r!*inde riy<{-1 cin<nda <r<m bulan
Bel*i’l-mevlid bir p!r-i Jar!f ve n<mi1 Mu~Jaf<dur.
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Bu beyt-i F<ris! Tewkire-i S<limden na”l edildi:
e ok pded 5l b eo3ee MaiSie g0 Gdle el 3 S(N3/S 3b)

Bu Farsca beytin, Eser mahlasli Belhi Mustafa Efendi’ye ait olup Tezkire-i
Salim’den nakledildigi belirtilmisse de ilgili maddede® bulunamamustir.

Bagge-i Safa-endiiz’da sairler hakkinda verilen bilgiler ¢ok kisa tutulmustur. Bazi
sairler tanitilirken Tezkire-i Salim’e ve diger tezkirelere atif yapildigt ve o
tezkirelerdeki bilgilerin 6zetlendigi goriilmektedir. S$ami-zAde Uskidari Ahmed
tanitilirken: “Aqv<I-i mugassen<t-istim<li Tewkire-i S<lim ve \af<ylde mugarrer ve
Aalem-i m>sig<fi end>h-1 mid<d-b<r-1 im{<-y1 vex<’i*-i ser’iyye iken ta"r'ben bi+
yuz elli birde munsiy<n-1 cem'-i nexr ve’n-ni]J<m cem’-i na]Jm-1 r>q-1 rev<nina
~agn-1 cennet ma™arr olan behre-y<b-1 fa{!let ve ¢cemen-z<r-1 nix<r ve nij<mda
*a/|-1 nefls ile b<%b<n-1 mah<ret ve ba'{1 <x<r1 del<letince m>cid<n-1 ma'<n!
miy<ninda Ser-<med S<m!-z<de Uskiid<r! Agmed Efendidir.” (N 7/ S 14a)

Edib mahlash Sehri Abdullah Agazidede Siileyman tanitilirken, Damat Ibrahim
Pasa’nin kitapgiligt hizmetinde bulundugu, 1134/1721°de Ruds Kalemi’nde dahil
payesini elde ettigi ve reis oldugu, ayni yil vefat ettiginin belirtildigi aktariliyor: “S<lim
Efendi Tewkiresinde ~adr-d<n-1 ‘ulem< ve iideb< D<m<d Ibr<h!m Pasani+
kit<bcili™ *1dmetiyle k<m-y<b ve bi+ yiiz otuz doért ev<’ilinde b<-himmet-i ~adr-1
miis<rin-ileyh ze’<metle re’!s ya'n! Ru’>s éaleminde d<*il-i silk-i kiitt<b oldu%u
ma{b>|-1 “alem-is <r ve sene-i mezb>rede s!r<ze-i nis*a-i zindeg<n!si gusiste-t<r
olan s<’ir miing! slrin-guft<r sehr! "Abdu’ll<h A%a-z<de Stleym<n-n<m n<dire-i
r>zg<rdir.”

Seyhiilislam Ishak tanitilirken 1111/1699°da imtihanla miiderris olup 1130/1717’de
Mekke kadiligi gorevine getirildigini belirtildigi aktariliyor: “Bi’l-imtig<n bi+ yiiz on
birde d<*il-i |ar!*-i tedr!s ve bi+ yiz otuz \aferinde Mekke-i Mikerreme
p<yesiyle bin<-y1 i*b<li d!de-i te’s!s oldu%u Tewkire-i S<limde mewk>r ve
..................... ” (N 13/S 6a)

Agah mahlash Bulak Hafiz Mehmed Efendi’nin Semerkent’ta dogdugu, Buhara’da
yasadig1, Istanbul ve baska sehirleri dolastig1, Diyarbakir’da kirk elli yil ikamet ettigi ve
ilim ve irfanla ugrastigi, siirlerinin ediplerce begenildigi ve usta bir sair olduguna dair
Salim ve Safayi Tezkirelerinde bilgi verildigi anlatilmaktadir: “Ney-sekker-i lewwet-i
xemer viic>d1 na*list<n-1 Semer“andda ve ‘al<-“avl Bu*<r<da z!b-<r<-y1 |arq-1
suh>d ve gul-gest-i sey<qati fihris-i buld<n ve k<n-1 cev<hir-i “irf<n olan
Istanbul ve s<’ir diy<ra vardi“dan ~o+ra Diy<r-1 Bekre res!de-i mis<a i*<met
ve ~ir” elli yildan beri ol c<y-1 feraq-fez<da tedr!s-i "ul>m ve hiiner ve “ib<det-i
Rabb-i Veflr ile nih<de b>riy<-yi1 istir<qat ve sey*-i <g<h “irf<n u s<’ir “ul>ma
<sin< ve elsine-i xel<xede es <r-1 <bd<r1 misellem-i tdeb< bir s<"ir-i bel<%at-

! Salim, Tezkire-i Salim, Hazirlayan: Adnan Ince, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara
Universitesi, 1977, s. 115
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dest-g<hdir deyu aqv<li Tewkire-i S<lim ve \af<ylde mev~>f ve bi+ yiz *ir*
dort qud>dunda ............... ”(N 22 /S 9b)

Emin mahlashi Seyyid Mehmed Efendi tamitilirken, Tezkire-i Salim’de, Bursa
miiderrisi olmak i¢in imtihan1 kazandigina dair ayrintili bilgiler verildigi ve TezKire-i
Safayi’de ise eski mahlasi olan Sabik ile baz1 terciimeler yaptig1 ve cesitli sehirlerde
kadilik yaptigmin yazildigi belirtiliyor. Bagge-i Safad-end(z’da verilen bilgilerden
anlasildigi tlizere her iki tezkiredeki bilgiler karsilastirilarak birlestirilmis ve daha sonra
kendisinin elde ettigi bilgiler eklenmistir: “Tewkire-i S<limde aqv<Ili Burusa
miderris!n silkine b<-imtig<n bi’l-insil<k d<*il mertebesine p<-nih<de-i vu~>I
olmusdur ta’b!rine "adar tagr!r ve \af<y!de s<bi1“da ma*la~ olan S<bi” ile ba" {1
terceme-i heng<m-1 ciiv<n!-giwestesi ~af<yig-z!b-i tas|!r “linup sene 1139 da
men<~1b-1 devriyeden @rablus S<m ba'deh> Kitahya ve éay~eriye ve b<-
p<ye-i Ba%d<d-1 d<ru’l-cih<d Bel%rad mevleviyetleriyle be-k<m oldu~dan
~o0+ra &alaja rutbesiyle 1156 Wi’l-"a'desinde med!ne-i Filibe moll<li%iyla
iltif<ta "ar!'n ve ol s<lde ma”arr-1 qiik>metinde bi’l-inti*<I Sah<be’d-d!n Pasa
C<mi'i "abrist<ninda defln olup si'r U ins<da mivecceh-i ma’<n!-i reng!n ve
‘a~rinda genc!ne-i si*ana n<Jir-<y!n ve Aya~ofya-i Keb!r sadirv<nini+ t<r!*ini
n<]im ve qad!“a-i ‘ilm U hineri qgarf-i ‘illet {a'findan s<lim <ti’t-terceme
Burusav! "Abdi’l-H<d! Efendini+ *alef-i keb!ri es-Seyyid Megmed Efendidir.”
(N31/S 10a)

Ayni sekilde, Es’ad Efendi adli sairin sahn-1 seman medresesinde miiderrislik elde
edinceye kadar olan hayati ile ilgili Tezkire-i Salim’den bilgi aktariimaktadir:

“Tewkireti’s-S<limde aqv<I-i ber-guz!de-istim<lleri ~agn-1 xem<n riitbesine
Nadar kes!de-i ser-sar-1iml< ve .................. ” (N 15/8S 5b)

Es’ad Efendi’nin Tezkire-i Salim’de verilen bilgilere ¢ok itibar ettigi ve begendigi,
Enis Receb Dede maddesinde yaptig1 atiftan anlasilmaktadir. Ona gore bu tezkirede
verilen bilgiler, “mer*>m-1 "alem-i fe~<qgat-mers>m” dur. Yani fesahat resmeden
kalemin yazilaridir: “Sehr-i Edirneden nes’et ve =sit<nede Ye+i“apu Mevlev!-
*<nesi Sey*i Qact Aqmed Dede ser-majbagda wev”-y<b-1 “and-1 terbiyet birle
bi+ |o”san begsde ~ilasinda k<’in mevlev!-*<nede bi’l-istig"<” bas|-1 post-1
mes!*at ve ilh<r-1 irs<d u ker<met etdikleri Tewkire-i S<limde mer*>m-1
Nalem-i fe~<qgat-mers>m ve ..........cccoe.... ” (N 26 /S 6a)

Ayni sekilde Yanyali Es’ad tanitilirken Tezkire-i Salim’i, fezail-maalim olarak
yani belirtileri erdemlilik olan S&lim’in tezkiresi seklinde tanimlar: “Ibni "Al! ibni
"Oxm<ni’l-Yanyav! S<lim fe{<’il-i me’<lim tewkiresinde ........... "(N16/S
5b)

Emiri mahlasli Amidi Mehmed Efendi hakkinda bilgi verilirken Salim
Efendi’nin ¢agdaslarindan oldugu, s6z ve anlam sanatlarinda kabiliyetli ve essiz
oldugu, 1137’de vefat ettigi belirtili: “S<lim Efendini+ mu'<~irlarindan
olma%la giil-deste-i fe~<qgat-beste-i resm-i dil-nig!n-i [ab' u n<min1 na’s-1 per-
niy<n-1 tewkire “11d1%1 laf]len ve ma'nen t<cir U k<I<-fir>g-1 cins-i si*an i
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nev<dir-i Meqmed =mid!dir ki 1137 Sa'b<ninda “al<r-bend-i r<h-1 cin<n ve
v<~1l-1 sehrist<n-1 ri#v<n olmuglardir”. (N 26 / S 7b)

AA_A

Belig mahlash Nisarizdde Abdullah Efendi i¢in de Salim Efendi’nin ¢agdaslarindan
oldugu, yer yer sadece soz yazari oldugu ve miitesair olarak bahsedildigi sdylenmektedir:
“ene S<lim merg>mut+ mu'<~ir1 olup c<-be-c< s<dece sozlerini bulmus ve
mutes<'ir ~!%asiyla kulliy<t-1 si‘rine garf-end<z olmus ise de .............. "(N59/S
20a)

Bazi sairler tanitilirken, sairin babasi Tezkire-i Salim’de mevcut ise belirtilmistir.
Osman-zade Taib tamtilirken, babasi, Siilleymaniye Vakfi Ruznamecisi Osman
Efendi’nin hayati hakkinda Tezkire-i Salim’de bilgi verildigi nakledilmektedir. Sadece
sair icin degil, sairin babasi i¢in de atif yapilmaktadir. Esad Efendi’nin tezkirelerdeki
bilgileri karsilastirirken ayrintilara indigini gostermesi bakimindan bu 6rnek énemlidir:
“Tewkire-i S<limiyyede terceme-i aqv<Ili mugarrer Stleym<niye V</f-1 Ser!fi r>z-
n<mecisi "Oxm<n Efendini+ ~adef-i ~ulbiinden dir-d<ne-i viic>d1 z!b-i ceyb-i
“<lem-i suh>d ve bi+ yiz yigirmi |[0"uzda Qaleb "a{<siyla bi’l-istig"<” mev<I!-i
kir<mdan ma’d>d oldu%una ...................... " (N 74/S 23Db)

Sairler hakkinda bilgi verirken Tezkire-i Salim’e bagvurdugu gibi sairin eserini
degerlendirirken de ayni tezkireye atifta bulunmaktadir. Hakki adli sairin Mesnevi Serhi
adl1 eserinin basilmasina yardimci oldugunu ve bazi menkibeleri ekledigini belirtirken
sairin Tezkire-i Salim’de de oviildiigiinii ayrica belirtir: “............... bi-gamdi’ll<hi
te’<l< ma'rifet-i fa*lr<nemle |ab' olunan Mexnev! Serqi Jahrina aqv<l-i cez!le ve
men<*b-1 celllelerini ‘al<-vechi’t-taf~!l taqr're muvaffa® ve siyemm< silsile-
n<mesinde revna’-sul>r-1 vara™ olup Tewkire-i S<limde da*i kes!de-z!b-i bey<n ise
de ba' {1 mis<mag<tdan s<lim olmama%ila .............. ” (N 128 /S 37a)

Es‘ad Efendi, Tezkire-i Salim’in hazirlandigi donemde sag olan veya geng yagslarda
bulunan sairler hakkindaki bilgileri Ozetleyerek aktarmakta ve hayatlarmim kalan
kisimlariyla ilgili bilgileri eklemektedir:

Vakif adli sairin haric ve ibtida-i dahile kadar olan kismin Tezkire-i Salim’de
gectigi, daha sonraki hayatinda I. Mahmut déneminde Halep’teki gorevinden azledildigi
ve vefat ettigi belirtiliyor. Boylece Tezkire-i Salim’de ad1 gegen bazi sairlerin geri kalan
hayatlariyla ilgili bilgiler tamamlanmig olmaktadir: “Bi+ yiiz yigirmide Ebe-z<de
merg>mu+ is<retiyle *<rice n<’il ve ibtid<-i d<*ile ~adar terceme-i cem!lesi
Tewkire-i S<lime gecmekle %ayret-i em<xil ve devr-i _<n Magm>d-1 Evvelde
ma'z>len “an-Qalebi’s-Sehb< ‘<zim-i semt-i be”< olup .................. "(N242 /S
87a)

Ayni sekilde Yiimni tanitilirken, haric payesini alana kadar olan hayatinin Tezkire-i
Sélim’de anlatildigi, kalan kisminda da Yiimni’nin 1152/1739 ortalarinda Yenigehir’e
tayin edildigi ve daha sonra vefat ettigi belirtilmektedir. Sair ve miingi olduguna dair
Seyyid Vehbi ve Ebezade’nin sozleri delil gosterilmektedir: “Ye+isehrli mifti’l-en<m
"Abdu’ll<h Efendini+ is<retleriyle bi+ yiz otuzda b<-ru’>s-1 *<ric be-k<m ve
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ba'de’d-devri’l-mu't<d bi+ yuz elli iki *il<li Ye+igehr "a{<siyla ma*{i’l-mer<m ve
heng<m-1 qik>metinde "<#! ... ve ‘<zim-i ‘<lem-i be"< olup suar<dan
oldu%una Vek<let-n<me-i Seyyid Vehb! sit<yis-i qisn-i seh<det ve minsiy<ndan
bulundu%una mes<yi*-i Isl<mdan Ebe-z<de ve Ye+isehrli "Abdu’ll<h Efendileri+
mekt>bculu”da isti*d<mina del<let eden mes<yi*-i cev<mi -i sel<|Inden "Oxm<n
Efendi-z<de Megmed Efendidir ki *<ricine ~adar agv<Ili Tewkire-i S<lim Efendide
d<*ildir.” (N 245/ S 91b)

ikbal® mahlash Seyyid Mehmed Efendizdde de tamitilirken, edebiyat ve niicim
ilminde mahir oldugu, dahil payesini aldiktan sonra sahna ulagmisken bazi sdzleri
sebebiyle kadiliga nakledildigi ve Mostar kadisi oluncaya kadarki hayatinin Tezkire-i
Salim’de yazili oldugu belirtildikten sonra kalan hayatina dair bilgiler verilir: “Ma’<rif-
i edebiyye ve b<-*u~>~ fenn-i nic>mda m<hir ve i~<bet-i isti*r<c-1 agk<mu
gayret-dih-i e~<%r u ek<bir ve |ar!"-i tedr!sde p<yesi d<*il-i qareket ve "<I<-"avl
m>~1la-i ~aqna v<~il iken agk<m-1 miidhiseye d<’ir ba'{1 kelim<t-1 n<-sez<sim
inne ~1d*an ve inne kiwben her ‘a~rda mite'arri{-1 ehl-i kem<| olan gasede-i
hiner-diismen Sey*i’l-Isl<m Seh!di+ g>s-1 %aflet-p>sma il’< ile si'<yetin
etmeleriyle mig<riin-ileyhi+ ber*-i *<num<n-s>z-1 nuh>r1 ~<'i*a-b<r u n<m-1 b!-
¢<reyi kohne-ta*v!m-i 1~d<r edip bu "<|i'adan necm-i [<li’i girift<r-1 ‘u“de-i
ingis<f ve %<lib< se’<met-i'ti*<d-1 agk<m-1 nic>miyye ile g<l i s<nm1 ma"I>b-1
ma*l<~ olara” ser-i fel<ket-zedesi mu”ayyed-i zenc!r-i %adr u i'tis<f ve biraz
zam<ndan ~o+ra ba'{it ~<fi’~-~ud>r-1 ‘ulem< merhem-i mez<gimiyle cer!qga-i
qirm<nmna ceb!re-bend-i lu|f u se*< olup ya'n! |ar!*-i ~u{<ta id*<l ve Mostar
Na~abasmda ~<#! oldu%u g<le “adar ber-vech-i 1jn<b magqall-i misk<t-1 terceme-i
agv<lini S<lim Efendi Tewkiresinde ............c...... (N 21/S9a)

Sakib mahlasl Izmiri Mustafa Dede hakkinda, Kiitahya’da Mevlevi seyhi oluncaya
kadarki hayatinin Tezkire-i Salim’de yazili oldugu belirtildikten sonra kalan kismi
tamamlanir: “Na%am<t-1 aqv<I-i r<st-<y<t1 n<y-1 “alem-i S<limde Kutahyada bi’l-
mes!*a “ar<r-g!r-i Z<viye-i Mevleviyye oldu%u deme dek na’s-beste-i tagr!r
............. ” (N 87 /S 25b)

Cézim mahlash Zeyrekzidede Mehmed Efendi igin: “.............. Megmed Efendidir
ki 1130 da gareket-i *<rice geldigine “adar agv<lini S<lim Efendi Tewkiresinde
yazmigdir”. (N 92/ S 27b)

Hasib mahlasli Ussakizadede Seyyid Ibrahim Efendi icin, 1102°de Edirne
payesini alincaya kadarki hayatinin Salim Tezkiresi ve Sakayiku’n-nu’maniye’de
anlatildig1 belirtildikten sonra kalan kismi da tamitilir: “S<lim Efendi merg>m ile
miweyyel-i d!ger Sa’<yr*u’n-Nu'm<niye Sey* Bu*<r! tewkirelerinde 1102
Recebinde mu”ayyed-i meng>r-1i'tib<ri olan Edirne p<yesine “adar aqv<llerine
..... ” (N 120/S 32b)

Rif’at mahlash Rif atizade igin: “S<lim ve \af<y! Tewkirelerinde aqv<lIi nig<ste-i
~aq!fe-i taf~!olan ........ccoceeene. 7 (N 145/ S 453a)

! Tezkire-i Salim 'de /kbali olarak gecmektedir.
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2. Diger Tezkirelerden Yapilan Alintilar

Esad Efendi’nin Tezkire-i Salim diginda Tezkire-i Safayi, Adab-1 Zurafa ve
Sakayiku’n-nu’maniye’den alintilar yaptig1 goriilmektedir. Ancak bu alintilarda bilgiler
karsilastirilmakta ve sag iken o tezkirelerde adi gegen sairlerin hayat hikayeleriyle ilgili
mevcut bilgiler 6zetlendikten sonra dlimlerine kadar olan stiredeki bilgiler eklenmektedir.

Tezkire-i Safayi’den dort sair maddesinde alintt yapilmigtir. Bu alintilar, sairlerin
genclik caglarina ait bilgilerinin 6zetlenmesinden ibarettir. Daha sonraki hayatlarina
dair bilgiler Es’ad Efendi tarafindan eklenmekte ve Salim Tezkiresi ile birlikte atif
yapilmaktadir. Alintilar:

“Agmed (S<m!-z<de Uskud<r!): Aqv<I-i mugassen<t-istim<li Tewkire-i S<lim
ve \af<y!de muqgarrer ve ................ ” (N5/S4b)

=g<h (Bula® Q<fi] Meqmed Efendi): “Ney-sekker-i lewwet-i xemer viic>di
na*list<n-1 Semer*andda ve ‘al<-“avl Bu*<r<da z!b-<r<-y1 |arq-1 suh>d ve gil-
gest-i sey<qati fihris-i buld<n ve k<n-1 cev<hir-i ‘irf<n olan Istanbul ve s<’ir diy<ra
vardi“dan ~o+ra Diy<r-1 Bekre res!de-i mig<a i"<met ve “ir” elli yildan beri ol
c<y-1 feraq-fez<da tedr!s-i “ul>m ve hiiner ve “ib<det-i Rabb-i Vef!r ile nih<de
b>riy<-y1 istir<qat ve sey*-i <g<h “irf<n u s<’ir "ul>ma <sin< ve elsine-i xel<xede
es <r-1 <bd<rt misellem-i tUdeb< bir §<’ir-i bel<%at-dest-g<hdir deyu aqv<li
Tewkire-i S<lim ve \af<y!de mev~>fve ............... ” (N 22 /S 9b)

Em!n (Seyyid Megmed Efendi): “Tewkire-i S<limde agv<Ii Bur>sa miderris!n
silkine b<-imtig<n bi’l-insil<k d<*il mertebesine p<-nih<de-i vu~>l olmusdur
ta’blrine ~adar tagr!r ve \af<y!de s<bi“da ma*la~ olan S<bi" ile ba'{1 terceme-i
heng<m-1 cliv<n!-giiwestesi ~af<yig-z!b-i tas|!r Mlinup ............ ” (N 31/S 10a)

Rif'at (Rif at!-z<de): “S<lim ve \af<y! Tewkirelerinde agv<li nig<ste-i ~aq!fe-i
taf~!olan .......ccccoe.e.. ” (N 145/ S 45a)

Ramiz Efendi’nin Adab-1 Zurafda adli tezkiresinden ii¢ sair maddesinde alinti
yapilmistir:  Bakq, BAeréi, Pirl. Tezkirelerdeki bilgiler karsilagtirildiginda sairler
hakkindaki bilgilerin Adab-1 Zurafa’dan 6zetlenerek aktarildigi anlasiimaktadir™.

B<M (H<sim-z<de D<m<di "Abdi’l-B<! Efendi): Dol<b-1 [>I-1 emel olan
lurut-1 <d<b-1 sitteye ‘adem-i ra%bet ve pederi Agmed Efendi-n<m im<mi+
inti*<linden S!m-kes-*<ne <ninda k<’in mescid-i ser!fde im<met ve “llem<-y1
‘a~r-1 B<yez!d <n-1 Vellden Q<c1 Qasan-z<de C<mi’inde *i|<bet ve]<’ifiyle
magall-i m!l<di1 olan Kiirekci bas1 magallesinde minber-mek!n-i tevekkil-i t<m ve
migr<b-nigIn-i riy<{et-i tam<m ve Egri*apulidan *a|]-1 xUliX ve nes*de me’w>n
‘ahd-i Mu~jaf< _<n-1 X<lix suar<-y1 p<kize-ed< clmlesine ma”“r>n S<mdan
ma'z>len vef<t eden H<sim-z<deye d<m<d ma’<rif-i “ilmiye tag~!line mu't<d
"Abdi’l-B<! Efendi oldu%u ma{b>|-1 R<mizdir. (N 44 / S 17b)

Ber<'! (Ruh<v!): Bi+ yuz yetmis yedi qud>dunda dest-i “a{< ile v<~1l-1 ragmet-
i _ud< olan Vez!r Mu~|af< Pasa def a-i x<lixde ~ad<rete gelurken “ar{-1 “a~!de-i

Y Sadik Erdem, Ramiz ve Adab-1 Zurafdsi, Ankara, 1994, s. 33, 35, 48.
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neflde ile ma]har-1 ikr<m olara™ ~1la-i ragmi olan Ruh<da penge-i sa*t-1 {ar>retden
reh< ve ma’iyyet-i miis<riin-ileyh ile Istanbula gelip ol t<r!*de ket*iid<-y1 ~adr-1
<! ve g<len k<tib-i Um>r-1 Milkiye éalemi denilen o|a *ulef<simi+ silkine du*>1
ile reh< bulundu%u ve si'r U ing< ve “irf<m tesl!m-kerde-i bile%< oldu%u
ma{bala-i R<mizde gérilmisdir. (N 53/ S 18a)

PIrt (N>g Efendi Bir<deri): "A~r-1 Mu~jaf< <n-1 X<lix su'ar<sindan ve
minsiy<nindan ve kib<r-1 *<ceg<ndan N>q Efendi-n<m w<t-1 v<l<-ma’<mi+
bir<deri oldu%u miisvedde-i R<mizde mezb>rdur. (N 72/S 23a)

Fatin Efendi’nin antoloji tipi tezkirelerden sayilan Hatimetii’l-es’ar’indan bazi sair
maddelerine eklenen 26 gazel, 10 kit’a, 11 beyit, 1 muhammes, 7 tarih, 1 kaside ve 1
riibai alint1 yapilmistir.

Sonug

Biitiin sair tezkirelerinde yer yer birbirlerinden bilgi aktarma veya alinti yapma
goriilmektedir. Es’ad Efendi’nin de basta Salim olmak {izere, Safayi, Ramiz ve Fatin’in
hazirladiklar1 tezkirelerden faydalanmasi, alinti yapmasi bir kusur degildir. Yazar
gelenege uymustur, denilebilir. Alint1 yapilan tezkirenin adinin belirtilmesi, bilgilerin
dogrulandigini gosteren bir ipucudur.

Bazi sair meddelerindeki alintilar 6zetleme yoluyla aynen kullanilmis, bazilarinda da
o bilgilere eklemeler yapilmistir. Tezkirelerde adi gegen sairler, genglik caglarinda
XVIII. yiizyil tezkirelerinde yer aldiklari halde daha sonraki hayatlarina dair bilgi
verilmek iizere XIX. ylizyilda hazirlanan Bagge-i Safa-endiiz’da da adlar1 gegmektedir.
Sairlerin genglik ¢aglarina ait bilgiler, bu tezkirelerden alint1 yapilarak 6zetlendikten
sonra kalan hayatlariyla ilgili bilgiler eklenmektedir.

Bazi sairler tanitilirken, hem sair hem de babasi hakkindaki bilgiler atif yapilarak
belirtilmistir. Esad Efendi’nin tezkirelerdeki bilgileri karsilastiritken bazi sair
maddelerinde ayrintilara indigi goriilmektedir.

Es’ad Efendi’nin hazirladigi Bagge-i Safa-endliz, miisvedde halinde kalisi sebebiyle
baz1 eksikliklerine ragmen, diger tezkirelerde haklarinda bilgi verilmeyen 40 civarinda
sairi tanitmasi ve Tiirk asilli olmayan sairlerden bahsetmesi dolayisiyla edebiyat tarihi
aragtirmacilari i¢in 6nemli bagvuru kaynaklarindan biri haline gelmektedir.

Miiellif niishasinda ornek siirlerin yer almadigi sair maddelerine, Nail Tuman
tarafindan kopyasinin hazirlandigi niishada, ad1 gegen sairin gazel, kit’a, nazm ve lugaz
ornekleri eklenmistir. Bu siir ornekleri Safayi, Salim, Ramiz ve Fatin Efendilerin
tezkirelerinden derlenmistir. Nail Tuman, bu siir 6rneklerini ekleyerek Bagge-i Safa-
endliz’a zenginlik kazandirmak istemis olabilir. Ancak siir Orneklerinin bagka
tezkirelerden alimast elestirilmistir’.

Y Halik Ipekten, Isen, Mustafa, Kilig, Filiz, Aksoyak, Hakki, Eyduran, Aysun, Sair Tezkireleri,
Grafiker Yaymnlari, Ankara, 2002, s. 137.
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